Додаток № 2

До тендерної документаці

Примітки до подання Проєкту договору про закупівлю робіт Учасниками до кінцевого строку
подання пропозицій:
- в проєкті договору про закупівлю робіт Учасникам необхідно заповнити всі пункти договору, що
передбачено замовником для заповнення, окрім номеру договору, дати договору, ціни договору та іншого, що стосується вартості окремих складових робіт;
- Учасник не повинен відступати від даної форми.

ДОГОВІР ПІДРЯДУ № _____

с. Білогородка                                                                                  «___» ___________ 2024 року

Білогородська сільська рада Бучанського району Київської області, в особі ______________________________, що діє на підставі _______________________________», іменований надалі (далі - “Замовник”), з однієї сторони, та ___________________, в особі ________________________, який діє на підставі __________ (далі - “Підрядник”), з іншої сторони (разом - “Сторони”), уклали цей Договір підряду про наступне:
І. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1. Підрядник зобов’язується, згідно завдання Замовника, у строки та на умовах, встановлених цим Договором, виконати роботи  по об’єкту «_________________» код ДК 021:2015 ______________________», а Замовник зобов'язується прийняти роботи і оплатити їх вартість.
1.2. Найменування робіт за кодом ДК:______________________________.
1.3. Роботи виконуються Підрядником у відповідності до ДБН В.2.3-4:2015 «Автомобільні дороги. Частина I. Проектування. Частина II. Будівництво» зі змінами; ДБН А.3.1-5:2016 «Організація будівельного виробництва», «Технічних правил ремонту і утримання вулиць та доріг населених пунктів» (Затверджено Наказом Міністерства регіонального розвитку, будівництва та житлово-комунального господарства України № 5414.02.2012), а також згідно з вимогами інших чинних стандартів і нормативно-правових актів у сфері будівництва (ДБН, ДСТУ, ДСН, ГОСТ, СНИП тощо)..
1.4. Результат виконання робіт фіксується у Актах, за формою КБ-2в та КБ-3.
1.5. Підрядник підтверджує, що укладення та виконання ним даного Договору не суперечить нормам чинного законодавства України та відповідає його вимогам (в тому числі, відносно отримання всіх необхідних дозволів та погоджень), а також підтверджує, що укладення і виконання даного Договору не суперечить меті його діяльності, положенням та локальним нормативним актам.

ІІ. ЦІНА ДОГОВОРУ І ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ

2.1. Вартість робіт за цим Договором визначена у Договірній ціні, яка є невід’ємною частиною Договору,  та становить: ___________________ грн. (__________________________грн._____________ коп.), у тому числі ПДВ - 20%, що складає __________грн. (___________________грн. ________коп.).
2.2. Вартість робіт (Договірна ціна) за цим Договором є твердою.
2.3. Розрахунок за виконані роботи проводиться в національній валюті України (гривні), у безготівковій формі, шляхом перерахування Замовником грошових коштів на розрахунковий рахунок Підрядника протягом 30 (тридцяти) календарних днів з моменту підписання обома Сторонами Актів за формою КБ-2в та КБ-3.
2.4. Оплата за цим договором проводиться   шляхом перерахування Замовником коштів на розрахунковий рахунок Підрядника.
2.5. Джерело фінансування – місцевий бюджет.

ІІІ. ПОРЯДОК ВИКОНАННЯ, ЗДАЧІ ТА ПРИЙМАННЯ РОБІТ

3.1. Підрядник приступає до виконання робіт, передбачених умовами цього Договору після підписання цього Договору та отримання письмової або електронної заявки Замовника.
3.2. Термін виконання робіт – ______________. 

3.3. Виявлені недоліки виконаних робіт усуваються Підрядником за власний рахунок протягом 10 (десяти) календарних днів з моменту їх виявлення.
3.4. У разі не усунення або неповного усунення недоліків, Замовник має право на розірвання цього Договору в односторонньому порядку без відшкодування будь-яких збитків Підряднику.
3.5. Гарантійний термін виконаних робіт становить 10 років.

ІV. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН

4.1. Замовник має право:
1) Отримати виконані роботи у відповідності до умов цього Договору  та у строки, передбачені цим Договором.
2) Здійснювати у будь – який час, не втручаючись у господарську діяльність Підрядника, контроль за ходом, якістю, вартістю та обсягами виконання робіт.
3) У разі порушення, невиконання або неналежного виконання Підрядником істотних умов цього Договору, Замовник має право на відшкодування збитків та дострокове розірвання Договору в односторонньому порядку.
4) Замовник також має інші права, передбачені Цивільним і Господарським кодексами України, та іншими нормативно-правовими актами України.
4.2. Замовник зобов’язаний:
1) Передати Підряднику завдання, що містить вихідні дані, необхідні для виконання робіт з моменту підписання Договору.
2) Прийняти виконані роботи, та сплатити Підряднику їх вартість у порядку, встановленому Договором.
4.3. Підрядник має право:
1) Отримати оплату за виконані роботи в строки, передбачені цим Договором.
2) Достроково виконати свої зобов’язання по Договору.
4. Підрядник зобов’язаний:
1) До початку виконання робіт, надати Замовнику копії ліцензій, дозволів, свідоцтв, сертифікатів та інших документів, що дають Підряднику право на виконання робіт за цим Договором, за наявності.
2) Виконати роботи своєчасно та у повному обсязі, відповідно до завдання Замовника  та умов цього Договору.
3) Повідомити Замовника про зміну статутних документів та платіжних реквізитів Підрядника, протягом 3 (трьох) календарних днів з моменту їх зміни.
4) Забезпечити якість виконаних робіт Замовнику з додержанням норм, стандартів та вимог, встановлених чинним законодавством України для аналогічного виду робіт.
5) Повідомити Замовника протягом 7 (семи) календарних днів про виникнення обставин, що перешкоджають виконанню робіт за цим Договором.
6) Підрядник, якщо він є платником ПДВ або протягом дії Договору отримає статус платника ПДВ, зобов’язаний зареєструвати податкові накладні та (або) розрахунки коригування в Єдиному реєстрі податкових накладних на всю суму виниклих у Підрядника податкових зобов’язань в строки, встановлені Податковим кодексом України.
У разі, якщо внаслідок порушення Підрядником встановлених чинним законодавством вимог до форми, порядку та реєстрації податкової накладної, Замовник втрачає право на включення до податкового кредиту суми податку на додану вартість, вказаної в податковій накладній,  Підрядник зобов’язаний відшкодувати Замовнику всі пов’язані з таким порушенням збитки протягом 3 (трьох) календарних днів з моменту направлення йому відповідного повідомлення Замовником. Крім того, Замовник має право призупинити оплату робіт до моменту виконання Підрядником зобов’язань щодо реєстрації податкової накладної в Єдиному реєстрі податкових накладних, при цьому будь-які штрафи та санкції щодо несвоєчасного здійснення оплати робіт до Замовника не застосовуються. 
Своєчасне ненадання Підрядником податкової накладної або її оформлення з порушеннями порядку заповнення, встановленого Податковим кодексом України, або надання податкової накладної з порушенням вимог щодо електронного підпису уповноваженої особи, яка її підписала, або не підтвердження реєстрації податкової накладної в Єдиному реєстрі податкових накладних в строк передбачений Податковим кодексом України, є обставиною для відкладення настання обов’язку Замовника щодо здійснення оплати робіт за цим Договором, до моменту одержання Замовником такої податкової накладної/розрахунків коригування, та одержання інформації з Єдиного реєстру податкових накладних про підтвердження факту здійснення такої реєстрації Підрядником та перевірки податкової накладної на предмет додержання вимог законодавства щодо її заповнення та підписання.
7) Підрядник має також інші обов’язки, передбачені Цивільним і Господарським кодексами України та іншими нормативно-правовими актами України.

V. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН

5.1. За порушення, невиконання або неналежне виконання Підрядником істотних умов цього Договору, Підрядник несе господарську - правову відповідальність, зазначену в п.5.3. - 5.10. Розділу V цього Договору та передбачену Цивільним та Господарським кодексами України.
5.2. Підрядник несе відповідальність за якість виконаних ним робіт, у тому числі, за їх відповідність вимогам норм чинного законодавства, нормативних актів та нормативних документів, які регулюють діяльність у відповідних сферах та на конкретній території, з дотриманням вимог цивільного захисту у сфері техногенної безпеки, охорони праці та навколишнього середовища, в обсязі та на умовах, передбачених цим Договором та нормами Цивільного та Господарського кодексів України. 
5.3. За порушення строків виконання зобов’язання з Підрядника стягується пеня у розмірі 0,1 відсотка вартості робіт, з яких допущено прострочення виконання за кожен день прострочення, а за прострочення понад 30 (тридцять) днів – додатково стягується штраф у розмірі 7 (семи) відсотків від вказаної вартості робіт.

5.4. За порушення умов зобов’язання щодо якості робіт з Підрядника стягується штраф у розмірі 20 (двадцяти) відсотків вартості неякісних робіт.

5.5. Сторони погодили, що Замовник має право на застосування такої оперативно-господарської санкції, як відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із Підрядником як стороною, яка порушує зобов’язання (пункт 4 частини першої статті 236 Господарського кодексу України) (далі – оперативно-господарська санкція).

5.6. Оперативно-господарська санкція застосовується Замовником протягом строку дії Договору, а також протягом 2 (двох) років після його припинення, у разі невиконання та / або неналежного виконання Підрядником договірних зобов’язань (порушення господарського зобов’язання). 
5.7. Рішення щодо застосування оперативно-господарської санкції приймається Замовником самостійно по факту порушення господарського зобов’язання у позасудовому порядку, якщо  після пред’явлення претензії Підрядником не усунено допущені порушення, або допущені порушення об’єктивно неможливо усунути.

5.8. У разі прийняття Замовником рішення про застосування оперативно-господарської санкції, він письмово (рекомендованим листом з відміткою про вручення) повідомляє Підрядника про її застосування та визначає строк її дії, який не буде перевищувати 2 (двох) років з моменту початку її застосування. Повідомлення надсилається на поштову адресу Підрядника, зазначену у даному Договорі  з одночасним надсиланням копії листа на його електронну адресу, зазначену у даному Договорі (за наявності).
5.9. Оперативно-господарська санкція набирає чинності з дати одержання  Підрядником Повідомлення або з дати, вказаної оператором поштового зв'язку при поверненні на адресу Замовника такого відправлення із зазначенням «за закінченням строку зберігання», «відсутній за місцезнаходженням», «неповна адреса», «за зазначеною адресою не проживає», «за відмовою адресата від одержання» тощо.

5.10. Застосування оперативно-господарської санкції до Підрядника не звільняє його від виконання взятих на себе зобов’язань за даним Договором.
5.6. Сплата штрафних санкцій не звільняє сторони від виконання взятих на себе зобов’язань.

VІ. ФОРС-МАЖОР


6.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов'язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили (форс-мажор), які жодна із Сторін була не в змозі передбачити і (або) запобігти розумними заходами, і які вплинули
на виконання Сторонами своїх зобов'язань за даним договором.
6.2. До обставин непереборної сили відносяться події, на які Сторони не можуть вплинути і за виникнення яких вони не несуть відповідальності, в тому числі, але не обмежуючись, землетруси, повені, урагани та інші стихійні лиха, війни, військові дії, пожежі, аварії, рішення, акти або дії органів державної влади або місцевого самоврядування, які є надзвичайними, непередбачуваними, невідворотними і непереборними обставинами, наслідком яких є неможливість протягом певного
часу частково або в повній мірі виконання зобов'язань за цим Договором.
6.3. Сторона, яка не в змозі виконати свої зобов'язання за цим Договором в силу виникнення обставин непереборної сили, зобов'язана протягом трьох робочих днів інформувати іншу Сторону про настання таких обставин у письмовій формі і повідомити дані про характер обставин, дати оцінку їх впливу на виконання і можливий термін виконання зобов'язань за цим Договором. Факти, викладені в повідомленні про настання форс-мажорних обставин, підлягають підтвердженню Торгово-промисловою палатою України, сертифікат якої, після його отримання, але не пізніше 30 календарного дня з дати отримання відповідного повідомлення про настання форсмажорних обставин, також направляється Стороною, для якої наступили форс-мажорні обставини, іншій Стороні.
6.4. Не повідомлення та (або) несвоєчасне повідомлення іншої Сторони згідно з п. 6.3. Розділу VІ цього Договору тягне за собою втрату Стороною права посилатися на ці обставини.
6.5. Якщо подібні обставини триватимуть більше 30 днів, то будь-яка із Сторін має право розірвати цей Договір в односторонньому порядку, повідомивши про це іншу Сторону не менше ніж за 5 днів до дати передбачуваного розірвання. У разі такого розірвання Договору жодна зі Сторін не має права вимагати від іншої Сторони відшкодування пов'язаних з цих збитків (витрат).


VІІ. ПОРЯДОК ВИРІШЕННЯ СПОРІВ І ВНЕСЕННЯ ЗМІН ДО ДОГОВОРУ

7.1. Суперечки і розбіжності, що виникли у зв’язку з цим Договором, або стосуються його укладення, зміни, виконання, порушення, розірвання - вирішуються шляхом переговорів.
7.2. Якщо суперечки і розбіжності, зазначені в п.1 Розділу VІІ цього Договору, не будуть врегульовані шляхом переговорів, вирішуються в господарських судах України (відповідно до чинного законодавства України). 

7.3 Сторона Договору, яка вважає за необхідне змінити або розірвати договір, повинна надіслати пропозиції про це другій стороні за договором шляхом направлення відповідного листа (лист може бути направлено у вигляді електронного документу оформленого відповідно до умов чинного законодавства України) на поштову або електронну адресу Замовника або Підрядника, визначену у реквізитах цього Договору, з описом відправлення та повідомленням про отримання. 

7.4 Сторона договору, яка одержала пропозицію про зміну чи розірвання договору, у двадцятиденний строк після одержання пропозиції повідомляє другу сторону про результати її розгляду. Днем одержання пропозиції вважається день отримання пропозиції на електрону адресу Сторони Договору, або дата отримання визначена у повідомлені про отримання такої пропозиції поштою.
7.5. У разі якщо сторони не досягли згоди щодо зміни (розірвання) договору або у разі неодержання відповіді у встановлений строк з урахуванням часу поштового обігу, заінтересована сторона має право передати спір на вирішення суду. 
7.6. Якщо судовим рішенням договір змінено або розірвано, договір вважається зміненим або розірваним з дня набрання чинності даним рішенням, якщо іншого строку набрання чинності не встановлено за рішенням суду.
7.7. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків визначених пунктом 19 Особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування (далі – Особливості), затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 12 жовтня 2022 р.        № 1178, а саме:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю. У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміна умов Договору в частині покращення якості предмету закупівлі відбувається на підставі письмового звернення Сторони Договору із зазначенням підстав та обґрунтування, що зумовили покращення якості предмету закупівлі визначених даним Договором та наданням відповідного документального підтвердження. Під покращенням якості предмету закупівлі Сторони розуміють покращення технічних характеристик Послуг тощо;
4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю. У цьому випадку Сторони погоджуються, що продовження стоку дії Договору та/або строку виконання зобов’язань відбувається на підставі письмового звернення Сторони Договору із зазначенням підстав, обґрунтування продовження строку дії даного Договору та/або строку виконання зобов’язана щодо надання Послуг, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат Споживача. До письмового звернення Сторона, що звертається додає документ (документи), що документально підтверджують об’єктивні обставини, що спричинили таке продовження;
5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг). У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміна ціни відбувається на підставі письмового звернення Сторони Договору із зазначенням підстав та обґрунтування щодо зміни ціни в бік зменшення;
6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку із зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміну ціни здійснюють у такому порядку:
• підставою для зміни ціни є письмове звернення Сторони Договору та набрання чинності документу, яким затверджені чи встановлені такі ставки податків і збори та/або зміни умов щодо надання пільг з оподаткування;
• сторони погоджуються, що Сторона, яка звертається з пропозицією про внесення змін з підстав визначених даним пунктом обов’язково до письмового звернення надає документ, який встановлює/змінює такі ставки податків і збори та/або змінює умови щодо надання пільг з оподаткування;
• нову (змінену) ціну Сторони застосовують з дня введення в дію відповідного документу, яким затверджені чи встановлені такі ставки податків і зборів та/або зміни щодо надання умов пільг з оподаткування;
• зміна ціни відбувається пропорційно зміненій (зміненим) частині (частинам) складової такої ціни, в тому числі і загальна вартість Договору;
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів.
У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміну ціни здійснюють у такому порядку:
• підставою для зміни ціни є письмове звернення Сторони Договору, у разі настання однієї або декілька підстав визначених даним пунктом;
• сторони погоджуються, що Сторона, яка звертається з пропозицією про внесення змін з підстав визначених даним пунктом обов’язково до письмового звернення надає документ, який підтверджує зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів.
• нову (змінену) ціну у разі зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів Сторони застосовують з дня введення в дію відповідного документу, яким затвердженні чи встановленні регульовані ціни (тарифи) і нормативи, що застосовуються у даному Договорі, якщо інше не встановлено чинним законодавством України (у тому числі відповідними документом);
8) дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі/спрощеної закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку.
9) зменшення обсягів закупівлі та/або ціни згідно з договорами про закупівлю робіт з будівництва об’єктів нерухомого майна відповідно до постанови Кабінету Міністрів України від 25 квітня 2023 р. № 382 «Про реалізацію експериментального проекту щодо відновлення населених пунктів, які постраждали внаслідок збройної агресії Російської Федерації» (Офіційний вісник України, 2023 р., № 46, ст. 2466), якщо розроблення проектної документації покладено на підрядника, після проведення експертизи та затвердження проектної документації в установленому законодавством порядку.

VІІІ. ОХОРОНА ПРАЦІ

8.1. Відповідальність за безпечне виконання робіт працівниками Підрядника, покладається на Підрядника.
8.2. Підрядник несе відповідальність за порушення вимог охорони праці відповідно до чинного законодавства України.

ІХ. ТЕРМІН ДІЇ ДОГОВОРУ

9.1. Цей договір набирає чинності з дати його укладення (підписання та скріплення печатками) належним чином уповноваженими представниками обох Сторін і діє до 31.12.2024 року включно.
9.2. Закінчення терміну дії цього Договору не звільняє Cторони від виконання прийнятих на себе зобов’язань за цим Договором.
9.3. Строк дії Договору може бути продовжений у встановленому  чинним законодавством порядку, що оформлюється Додатковою угодою до Договору.

9.4. Договір може бути достроково припинено за погодженням сторін. 
9.5. Договір може бути розірваний Замовником з підстав, передбачених даним Договором.


Х. ПРИКІНЦЕВІ ПОЛОЖЕННЯ

10.1. Цей Договір являє собою повне взаємопорозуміння Сторін відносно предмету Договору, ціни Договору, терміну дії Договору та інших умов.
10.2. Усі правовідносини, що витікають з цього Договору або пов'язані із ним, у тому числі пов'язані із дійсністю, укладенням, виконанням, зміною та припиненням цього Договору, тлумаченням його умов, визначенням наслідків недійсності або порушення Договору, регулюються цим Договором та відповідними нормами чинного законодавства України. До вищезазначених правовідносин можуть бути застосовані звичаї ділового обороту на підставі принципів добросовісності, розумності та справедливості.
10.3. Після набрання чинності цим Договором всі попередні переговори за ним, листування, попередні договори, протоколи про наміри та будь-які інші усні або письмові домовленості Сторін з питань, що так чи інакше стосуються цього Договору, втрачають юридичну силу, але можуть враховуватися при тлумаченні умов цього Договору.
10.4. Сторони несуть повну відповідальність за правильність вказаних ними у цьому Договорі реквізитів та зобов‘язуються у письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну, а у разі неповідомлення, несуть ризик настання пов'язаних із ним несприятливих наслідків.
10.5. Додаткові угоди та додатки до цього Договору є його невід'ємними частинами і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі, підписані Сторонами та скріплені їх печатками.
10.6. Згідно з чинним законодавством України:
-Підрядник є платником податку на додану вартість.
10.7. Цей Договір складений при повному розумінні Сторонами його умов та термінології, українською мовою, у двох автентичних примірниках, які мають однакову юридичну силу, - по одному для кожної із Сторін.
10.8. Сторони надають згоду на обробку та зберігання своїх персональних даних або персональних даних своїх представників згідно Закону України «Про захист персональних даних».

11.РЕКВІЗИТИ СТОРІН
	«ЗАМОВНИК»
	«ПІДРЯДНИК»

	Білогородська сільська рада
с. Білогородка, вул. Володимирська,33

р/р UA238201720344290040000019756 в ДКСУ в м. Києві
МФО 820172

ЄДРПОУ 04358477

Тел./факс +38(097) 908 07 07
Е-mail:_____________________

_______________________ 
м.п.
	Назва__________________________
юр. адреса______________________

поштова адреса________________________ 
ЄДРПОУ _____________________
ІПН ____________________________
р/р ________________________в ______ МФО_____________
тел/факс ______________ 
Е-mail:_____________________

Посада

_________________________ ПІП

м.п.


Порядок змін умов договору про закупівлю

1. Зміни до договору про закупівлю можуть вноситись у випадках, визначених згідно частино 19 Постанови КМУ № 1178 від 12 жовтня 2022 року, та оформлюються в такій самій формі, що й договір про закупівлю, а саме у письмовій формі шляхом укладення додаткового договору.

2. Пропозицію щодо внесення змін до договору може зробити кожна із сторін договору.

3. Пропозиція щодо внесення змін до договору має містити обгрунтування необхідності внесення таких змін до договору і виражати намір особи, яка її зробила, вважати себе зобов'язаною у разі її прийняття. Обмін інформацією щодо внесення змін до договору здійснюється у письмовій формі шляхом взаємного листування.

4. Відповідь особи, якій адресована пропозиція щодо змін до договору, про її прийняття повинна бути повною і безумовною, та надається у двадцятиденний строк.

5. Зміна договору допускається лише за згодою сторін, якщо інше не встановлено договором або законом. В той же час, договір може бути змінено або розірвано за рішенням суду на вимогу однієї із сторін у разі істотного порушення договору другою стороною та в інших випадках, встановлених договором або законом
